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b) to eller flere selskaber i forbindelse med 
deres opløsning uden likvidation overfø- 
rer deres samlede aktiver og passiver til et 
selskab, som de opretter (det nye selskab), 
ved at de tildeler deres selskabsdeltagere 
kapitalandele i det nye selskab og eventu- 
elt et kontant udligningsbeløb på højst 10 
% af disse kapitalandeles pålydende vær- 
di, eller, når der ikke eksisterer en påly- 
dende værdi, af deres bogførte pariværdi, 
eller 

c) et selskab i forbindelse med sin opløsning 
uden likvidation overfører sine samlede 
aktiver og passiver til det selskab, der be- 
sidder samtlige kapitalandele af aktieka- 
pitalen i selskabet. 

Artikel 3 

Yderligere bestemmelser vedrørende 
anvendelsesområdet 

1. Uanset artikel 2, nr. 2), finder dette direktiv 
også anvendelse på grænseoverskridende fusio- 
ner, når lovgivningen i mindst en af de berørte 
medlemsstater tillader, at det kontante udlig- 
ningsbeløb som omhandlet i artikel 2, nr. 2), litra 
a) og b), overskrider 10 % af den pålydende vær- 
di, eller, når der ikke eksisterer en pålydende 
værdi, af den bogførte pariværdi af kapitalande- 
lene i det selskab, der er resultatet af den græn- 
seoverskridende fusion. 

2. Medlemsstateme kan beslutte ikke at an- 
vende dette direktiv på grænseoverskridende fu- 
sioner, der omfatter et andelsselskab, selv i til- 
fælde, hvor sidstnævnte er omfattet af definitio- 
nen på »selskab med begrænset ansvar« i artikel 
2, nr. 1). 

3. Dette direktiv finder ikke anvendelse på 
grænseoverskridende fusioner, der omfatter et 
selskab, hvis formål er kollektiv investering af 
kapital tilvejebragt ved henvendelse til offentlig- 
heden, hvis virksomhed bygger på princippet om 
risikospredning, og hvis andele på indehavemes 
begæring tilbagekøbes eller indløses direkte el- 
ler indirekte over dette selskabs aktiver. Med så- 
danne tilbagekøb eller indløsninger sidestilles 
det forhold, at et sådant selskab handler med 
henblik på, at kursværdien af dets andele ikke 
kommer til at afvige mærkbart fra den bogførte 
nettoværdi. 

Artikel 4 

Betingelser for grænseoverskridende 
fusioner 

1. Medmindre andet er bestemt i dette direktiv: 
a) er grænseoverskridende fusion kun mulig 

mellem selskabstyper, der kan fusionere èf- 
ter de berørte medlemsstaters nationale lov- 
givning 

b) skal et selskab, der deltager i en grænseover- 
skridende fusion, opfylde bestemmelser og 
formaliteter i den nationale lovgivning, som 
selskabet er underlagt. Lovgivningen i en 
medlemsstat, der gør det muligt for de nati- 
onale myndigheder at modsætte sig en given 
intern fusion med begrundelse i hensynet til 
offentlighedens interesse, finder også an- 
vendelse på grænseoverskridende fusioner, 
hvis mindst ét af de fusionerende selskaber 
er underlagt den pågældende medlemsstats 
lovgivning. Denne bestemmelse anvendes 
ikke, når artikel 21 i forordning (EF) nr. 13 
9/2004 finder anvendelse. 

2. De i stk. 1, litra b), omhandlede bestemmel- 
ser og formaliteter vedrører især beslutningspro- 
cessen i forbindelse med fusionen og, under hen- 
syntagen til fusionens grænseoverskridende ka- 
rakter, beskyttelsen af de fusionerende selska- 
bers kreditorer, indehavere af kapitalandele samt 
arbejdstagere, for så vidt angår andre rettigheder 
end dem, der er reguleret i artikel 16. En med- 
lemsstat kan, for så vidt angår selskaber, der del- 
tager i en grænseoverskridende fusion og som 
hører under dens lovgivning, vedtage bestem- 
melser til sikring af en passende beskyttelse af 
minoritetsinteresser, der har modsat sig den 
grænseoverskridende fusion. 

Artikel 5 

Fælles plan for grænseoverskridende 
fusioner 

De fusionerende selskabers ledelses- eller ad- 
ministrations-organ udarbejder en fælles plan 
for den grænseoverskridende fusion. Denne fæl- 
les plan skal mindst indeholde følgende oplys- 
ninger: 
a) de fusionerende selskabers selskabsform, 

navn og hjemsted samt form, navn og hjem- 
sted for det selskab, der er resultatet af den 
grænseoverskridende fusion 


